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Message

Sprava 001

Oznamenie (sprava) komisie- TRIS/(2023) 3726
smernica (EU) 2015/1535

Oznamenie: 2023/0757/FR

Oznémenie navrhu znenia od ¢lenského Statu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20233726.5K

1. MSG 001 IND 2023 0757 FR SK 27-12-2023 FR NOTIF

2. France

3A. Ministére de I'Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et numérique
DGE/SCIDE/SQUALPI/PNRP

61 boulevard Vincent Auriol - Télédoc 143 - 75703 Paris Cedex 13

3B. Ministeres économiques et financiers

Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes
Télédoc 071,

59 Bd Vincent Auriol

75703 PARIS CEDEX 13.

4. 2023/0757/FR - C60A - Oznacovanie
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5. Navrh nariadenia o informovani spotrebitelov o cendch vyrobkov, v pripade ktorych doslo k poklesu predadvaného
mnozstva za nezmenenu alebo rastdcu ndkupnu cenu

6. Oznacovanie

8. Toto nariadenie stanovuje osobitnl povinnost informovat spotrebitelov o cendch spotrebitel'sky baleného spotrebného
tovaru v konstantnom nominalnom mnozstve, pri ktorom doslo k znizeniu hmotnosti alebo objemu, ¢o viedlo k zvySeniu
ceny za mernu jednotku.

Okrem uvedenia informacie o zniZzeni objemu alebo hmotnosti bud tieto informacie zahinat aj zmenu ceny za mernu
jednotku, aby sa spotrebitelia mohli informovane rozhodnut o pripadnej kipe. Znenie spravy, ktora sa pritom ma
uvadzat, je uvedené v texte.

Toto opatrenie sa uplatfiuje nediskriminanym spésobom, t. j. na vSetky prislusné vyrobky (potraviny aj nepotravinové
vyrobky). Okrem toho sa opatrenie musi uplatnovat po obdobie 3 mesiacov odo dia, odkedy sa vyrobok za¢ne pontkat
na predaj v znizenom mnozstve.

FrancUzski distribGtori musia tito povinnost spifiat len v pripade predaja v obchodoch (s predajnou plochou vé¢sou ako
400 metrov Stvorcovych). Predaja na dialku sa to netyka.

9. Pokial' ide o mnozstvo, vyrobcovia musia zabezpecit, aby informéacie poskytované spotrebitelom boli spravodlivé. Na
jednej strane musi byt mnozstvo na obale jasne viditelné a Citatelné a na druhej strane musia hmotnost alebo objem
uvedené na spotrebitel'skom obale zodpovedat skutocnému mnozstvu vyrobku. Pokial st tieto podmienky splnené, prax
inflacného zmensSovania (tzv. ,shrinkflation”), t. j. znizovania predaného mnozstva pri zachovani rovnakého obalu, nie je
protizakonna. Vyvolava to vSak otazky tykajlce sa Urovne informovanosti spotrebitelov.

V skutocnosti sa tento jav vo velkej miere kritizuje, kedZe znizovanie mnozstiev vyrobcovia neoznamuju a spotrebitelom
to tak v ¢ase nakupu nemusi byt vzdy zrejmé. V dosledku toho je tato situacia vnimana ako nespravodliva.

Cielom tohto opatrenia je riesit tito obavu informovanim spotrebitelov o i) zvySeni ceny za mernu jednotku, kedZe ii) sa
znizi mnozstvo. KedZe poskytovanie informacii o cenach spadd medzi povinnosti predajcov, tato povinnost bola ulozend
aj distribdtorom.

10. Odkazy na referencné texty: K dispozicii nie st Ziadne referenéné texty

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekt technickych prekazok obchodu: Nie

Aspekt sanitarnych a
rastlinolekarych opatreni: Nie
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